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Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir choisi un
récepteur AV Marantz.

Ce manuel vous expliquera toutes les
étapes nécessaires a la configuration de
votre récepteur AV.

Veuillez ne pas renvoyer cet appareil
au magasin — appel pour obtenir de
I'aide. Si vous avez besoin d'aide... :
Si vous avez besoin d'une assistance
complémentaire pour vous aider a
résoudre un probléme, contactez le
service client de Marantz de votre
région.

WWw.marantz.com

Avant de commencer
Eléments nécessaires a la configuration
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® Pour brancher cet appareil a un périphériqgue compatible avec les fonctions Deep Color, 4K et
ARC, utilisez un “High Speed HDMI cable with Ethernet” qui porte le logo HDMI.

e \euillez noter que les illustrations figurant dans ce manuel ont un but explicatif et peuvent étre
différentes de votre appareil.




Contenu de la boite

Guide de démarrage
rapide

<

Antenne intérieure
FM

7

Instructions de
sécurité

<

Antenne a boucle
AM

Précautions relatives
a l'utilisation des piles

<&

Microphone
d'étalonnage du son

Remarque sur la
radio

Support de
microphone
d’'étalonnage du son

Etiquette du cable

Télécommande

Récepteur

Piles RO3/AAA

Cordon
d'alimentation

&#

® | e support de microphone d'étalonnage du son fourni est pratique a utiliser
lors de I'exécution de I'étalonnage des enceintes. Utiliser votre propre
trépied ou le support de microphone d'étalonnage du son fourni permet
aux paramétrages d'étre configurés automatiqguement a un environnement
d'écoute optimal, ce qui offre des performances exceptionnellement

élevées.




Parametrage B Installation des piles dans

Le processus de configuration compte la telecommande

trois étapes.
p

n Installation des piles dans la télécommande

a Connexion du récepteur

B Suivre l'assistant de configuration a I'écran




a Connexion du récepteur

1) Placez le récepteur vers votre
téléviseur et branchez le cordon
d’alimentation
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Branchez la prise murale
(CA 230V, 50/60 Hz)




2) Connectez le récepteur a votre réseau domestique

( LAN filaire ) ( LAN sans fil )
Connectez un cable Ethernet (non fourni) entre le récepteur Faites pivoter les deux antennes situées a l'arriere du récepteur
et le routeur réseau. vers le haut pour obtenir des performances maximales.
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3) Connectez le récepteur a votre TV a
I'aide d’un cable HDMI
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Céble HDMI
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Jm—— Récepteur (Panneau arriére) m——

ARC (Audio Return Channel) :

Si votre téléviseur prend en charge ARC, il peut renvoyer le son au
récepteur AV lorsque vous utilisez les sources vidéos intégrées du téléviseur
(syntoniseur TV, services de diffusion en continu Smart TV, etc...). ARC
nécessite que vous activiez HDMI CEC sur le téléviseur. Veuillez vous
reporter au manuel de |'utilisateur du téléviseur pour les instructions

de réglage de HDMI CEC. Veuillez noter que certains constructeurs de
téléviseurs utilisent d'autres noms pour la fonction HDMI CEC.

4) Mettre en marche le récepteur

Télécommande de laTV

5) Choisissez I'entrée HDMI adéquate
sur votre TV

HDMI

Télécommande de laTV




6) Mettre en marche le récepteur

e Appuyez sur (O pour mettez le récepteur sous tension.
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7) Vérifiez la connexion

¢ \Vérifiez que vous pouvez voir cet écran sur votre
téléviseur.

A2 AV Reciever Setup Assistant

Please select a language...
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Si cet écran ne s'affiche pas, veuillez revenir en

arriere et recommencer les étapes dans la séquence

recommandée.



B Suivre I'assistant de configuration a I'écran

L'assistant de configuration vous aidera a connecter
vos enceintes et les différents composants a votre
récepteur Marantz et a les configurer. Veuillez utiliser la
télécommande et suivre les instructions a I'écran.

2 AV Reciever Setup Assistant

Please select a language...
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Manuel de I'Utilisateur

e Pour de plus amples informations, consultez
WWW.marantz.com.

e Reportez-vous au manuel sur Internet pour obtenir
d'autres informations sur les fonctions et des détails sur
la procédure de fonctionnement.
manuals.marantz.com/SR5011/EU/FR/

Online Manual
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Toute nouvelle
application “Marantz
2016 AVR Remote”

L'application “Marantz 2016 AVR Remote” vous permet

de contréler a distance sans fil votre récepteur Marantz a
partir de vos périphériques mobiles iOS, Android ou Kindle.
Visitez I'Apple Store, Google Play ou I'App-Shop Amazon et
recherchez “Marantz 2016 AVR Remote"” pour obtenir votre
copie gratuite.

# Download on the
¢ App Store
GETITON
P> Google Play

amazon:  Available at




www.marantz.com

You can find your nearest authorized distributor or dealer on our website.
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